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Informe del Secretario General 

1. Este informe se presenta de conformidad con las resoluciones 38 
Asamblea General, del. ll de noviembre de 1983@ y 530 (1983) del Consejo de 
Seguridad, de 19 ds mayo de 1983. 

2. Desde la adopcibn de esta ~.!ltima resoluci6n he procurado mantener informado al 
Consejo de Seguridad - mediante las notas contenidas en las documentas S/16041, 

sobre Pa evolucibn de los acanteczimientos en America central y 
aabre los esfuerzos de los Gobiernos que campcwen el Grupo de Contadora para 
encontrar una soluci$n polJtica 8 los prablemas que afectan a la regidn. Desearfa 
dejar establecido que estas notas se basan principalmente sobre laa infarmacianes 
que se me han proparcionado en entrevistas con los Jefes de Estado, Ministros de 
Fslacfonee Exteriores y Representantes Permanentes de los cuatro paises que 
compsnen el Grupa de Contadora asf cc-xw de los cinco pafsea centroamericanos, 
Este informe registra tarnbih actuaciones y comunicaciones de kganos de las 
Naciones Unidas. 

3. Mediante las natas anteriormente mencionadas se transmitieron al. Consejo de 
Seguridad los siguientes documentos: a) el documento de objetivas adoptado en 
septiembre de 1983 en la ciudad de Panama par los Ministras de Relaciones 
Exteriores del Grupo de Contadora y de Los cinco pahea centroamericanos) b) una 
comunicacibn de los Cancilleres del Grupo de Contadora a la Asamblea General. de I.a 
Ocganizaci6n de loa Estados Americanos I así CQ~RCI el texto de la resolucibn agtobada 
en la s&ptima sesi6n plenaria del d&cfm tercer periodo ordinario de sesiones dc 
dicha Organizaeibnr celebrada el 18 de noviembre de l983# tituladat "Gestiones de 
Paz en Centroamértcaa$ y c) la comunfcacibn de fecha 9 de junio de 1984 con la cual 
ios Ministros de Ralacfones Exteriores del Grupo d% Contadara transmitiersn 
persanalmente a loa Jefes de Estado de los cinco pafses centroamericanos el 
proyecto de acuerdo integral denominado *Acta de Contadofa para la Paz Y ba 

racuki 63n centõoamériaaRr 
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4. El 25 de septiembre de 1984 recibí la visita de los Ministroc de Relaciones 
Exteriores de Colombiar M&xicoc Panamá y Venezuela quienes me hicieron entrega del 
proyecto de Acta de Contadora pasa la Paz y la CooperaciCjn en Centsoamtkica 
(veraibn revisada) ) cuyo texto se adjunta como anexo a este informe a peticfdn de 
los Cancilleres. fns Ministros me informaron que , en el transcurso de la Sdptima 
Reunibn Conjunta de Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Contadora y de 
10s Paises Centroamericanos celebrada el 7 de septiembre en la ciudad de Panamb, 
habían hecho entrega de ese documento a sus homblogos centroamerlcancs juntamente 
con una comunicaci6n dirigida a los cinco Jefes de Estado de Centsoam&ica. En 
dicha Reunibn Conjunta se fijó como fecha limite el 15 de octubre de 1984 para que 
los Gobiernos centroamericanos se pronunciasen al respecto. 

5. I.os Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Contadora sehalaron que, 
de acuerdo con el Comunicado Conjunto emitido al finalizas la Séptima Reunfbn 
Conjunta (A/39/495-S/16742r anexo II)r la versi& revisada del Acta es el resultado 
de un intenso proceso de consultas y de un amplio intercambio de puntos de vista 
con todos los Gobiernos centroamericanos y supone un esfuerzo pasa integras las 
distintas aportaciones y concilias aquellos aspectos sobre los que subsistian 
divergencias. La paste III del Acta establece que 1~s compromisos contenidos an 
dicho documento tendrían oasktes jusidfcamente obligatorio para las Partas. 
El Acta8 que no admite sasasvaEir entraría en vigor cuando los cinco Estados 
centroamericanos signatarios hayan depoeitado sus instrumentos de satificacibn, 
pero las Partes, a partir da la fecha de la firma, debesian abstenerse de actea que 
vayan en contra da los QbjetiVQ8 y prop&itos del Acta. El Acta contiene un 
Protocolo Adicional abierto a la firma de todos los Estados que deeeen contribuir a 
la paz y a la cooperación en Centroamérica en virtud del cual &tos se 
compromaterfan a abstenerse de actos mediante los cuales se frustren el objeto y 01 
fin del Acta. 

â. Hasta la fecha de este informe los Gobiernos de Costa Mea, Honduras y 
Nicaragua han transmitido sus comentarios sobre al Acta Revisada al Consejo de 
Seguridad yj%? a la Asamblea General (dase A/39/555-S/lb770, Ap39/512 y S 

7. Deseo expsesas mi profunda complacencia por la contsibucibn inteligente y 
eeforaada de loa Gobiernos del Grupo de Contadora a fin de impulsas el proceso de 
nsgociacibn entre los paises centroamericanos y hallas fbsmulas que permitan la 
aliminaci&n de las causas da tensi& en la ragfbn. 

8. Los esfuerzos del Grupo de Contadora son especialmente importantea en vista de 
la persistente gravedad de la aituacibn en Centsoam&rica. En efecto, drrdo lr 
adopcih de la rasol.ucibn 38.4.Cl han continuado yc en ciertos cauooI aumentado 180 
acusaciones y contraacusaciones sabse agresiones armadas, incidentes fsonterieor, y 
aetos de t3UbVeESibn y sabotaje con las consiguientes drdidas de vidas hunmas y 
danoa materiales. A8imismo fsubsiste Ia presencia de afectivos militares ajenos l 

ta regibn. 

9. El Consejo de SegUEidad se reunid en tres ocasiones eetr ano pasa examinas 
qttejre de Nicaragua selativae principalmente a la zona norte del pah. A raiz del 
minado de varios puestos nicaragüenses el Consejo considesb en abril un psoyeeto de 
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resolucicín patrocinado por Nicaragua (S.06463) que no fue adoptado debido al voto 
negativo de un miembro permanente. En cuanto a la zona sur de Nicaragua I lindante 
con Costa Rica* cabe notar que bajo los auspicios del Grupo de Contadora se ha 
creado una comisibn de supervision y prevencion que parece haber facilitado una 
reduccibn en los incidentes fronterizos entre los dos paises. 

10. El 10 de mayo de 1904# a peticibn del Gobierno de Nicaragua, la Corte 
Internacional de Justicia indicó ciertas medidas provisionales en virtud del 
articulo 41 del Estatuto de la Corte, en relacibn con el asunto de Actividades 
militares y paramilitares en Nicaragua y contra Nicaragua (Nicaragua c. Estados 
Unidos de Am&iea) . La orden de la Corte fue notificada al Consejo de Seguridad de 
conformidad con el párrafo 2 del artículo 41 del Estatuto de la Corte lJ. 

ll. A raíz de la visita a Managua del Secretario de Estado estadounidense se ha 
entablado desde fines de mayo un diálogo bilateral entre los Estados Unidos y 
Nicaragua, Hasta la fecha se han realizado seis reuniones auspiciadas por México 
entre el Enviado Especial de Estados Unidos para Amdriea Central y el Viceministro 
de Relaciones Exteriores de Nicaragua. Ambas partes han considerado positivo el 
hecho que dichas conversaciones hayan entrado en su fase substantiva. 

12. He seguido con atencibn el proceso electoral que tuvo lugar recientemente en 
El Salvador y los pasos que ha tomado el Presidente Duarte en busca de la 
estabilizaeiån pali tica del psis. La circunataneia da que un sector politice se 
abstuvo de participar en las elecciones, asi como la persistencia del conflicto 
armador dificultan el logro de una reconciliacion efectiva y duradera entre todos 
las sectoresc Hasta el momento no han tenido el tixito esperado las gestiones en 
favor de un didlogo entre el Gobierno y el Frente Bemocrbtfco Revolucionario 
- Frente Farabundo Martf para la Lfberacibn Nacional (FDR-FMLN)r incluso aquellas 
auspiciadas por gobiernos extranjeros. Al momento de finalizar este informe, 
el 8 de octubrer el Presidente atarte hizo una propuesta al respecto en su discurso 
ante la Asamblea General @dase A~‘39/PV.24). 

13. Constituye motivo de aliento el hecho de que eat& en curso de realizarse 
procesos electorales en Guatemala y Nicaragua. Con relacion a Nicaragua se han 
venido realizando gestiones para lograr la m$s amplia participacidrn psible en las 
elecciones. Abrigo la esperanza que la realizacibn de estos comicios afiance un 
genuino procesa de democratizacibn en el brea* 

14, La persistencia de In convulaibn en Centroamerica c con su doloroso impacto 
sobre la poblacibn civil I continua provocando el flujo de refugiados. Segiin 18s 
cifras proporcionadas por los paises receptores I el número de refugiados en el drea 
centroamericana 5e estima en uno8 35Q.OOU de lo5 cuales 104.900 rectbîan, a fine5 
de septiembre de este ano, ayuda de la Qficina del Alto Comisionado de Las Naciones 
Unidas para los Refugiados (ACNUR) e 

15. El 28 y 29 de septiembre 5e celebro en San Jos& de Costa Rica una Conferencia 
de Ministros de Relaciones Exteriores de los paises miembros de la Comunidad 
Econámica Europea c de EspaRa y Portugal con sus homologos de los cinco Estados de 
An&rica Central y del Grupo de Contadora. Estimo vaiioso el apoyo de los 12 paiseS 
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de Europa occfdentai a la labor del Grupo de Contadora y a los objetivos de paz, 
democracia, seguridad y desarrollo ecandmico y social en Centroam&rica asi como su 
rechazo de toda soluaibn basada en el uso de la Euecza. Son también motivo de 
satisfaccibn los compromisos acordados en materia de coopera&% econbmica en la 
que se prev& la participaci6n de los cinco Estados centroamericanos (vdase 
A/39/53gp anexo) . 

16. Quiero aprovechar la ocasfbn que me ofrece la presentacibn de este inforxe 
para haaer un llamamiento a los pafses de la regi6n para que, tal como lo prev6 la 
reoolucibn 530 (1983) del Consejo de Seguridad* perseveren en EUEI esfuerzos de 
negociar una soluci¿k global a sus problemas bajo los auspicios del Grupo de 
Contadora. 

Notas 

La Orden completa de la Corte se halla reproducida en el 
documento S/16564. 
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LOS Gobiernos de las RepQblfcas de Costja Rica, El Salvador, Guate- 

mala, Hcmduras y Nicaragua: 

1. CONSCIENTES de la urgente necesidad de fortalecer la paz 

y la cooperacibn entre los pueblos de la regibn, a trav& de la CJI 

servancia de principios y medidas que posibiliten un mayor entendi 

miento entre los Gobiernos Centroamericanos; 

2. PREOCUPADOS por la situacfbn prevaleciente en CentraaaB- 

rfea, caracterizada por un grave deterioro de la confianza golLtP- 

ca, per incidentes fronterizos, la carreta armamentista, el trdfi- 

co de armas, la presencia de asesores extranjeros y otras formas 

da presencia militar forheas, asf como por el usoc por parte de 

fuerzas irregulares, del territorio de algunos Estados para real& 

zar acciones de desestabilizacibn en contra de otros Estados de la 

regfbn 1 

CONV’ENCXROS 

3. De que las tensiones y 1~s actuaks conflictos podrfan 

agravarse y conducir a una eonflagraciôn bblica generalizada; 

4, Re que cl objetivo de restablecer la paz y Ia confianza 

en el brea aélo podrd alcanrarsc a trav&s del respeto frrcstricto 

l los principios del derecho internacional, en particular el que 

se refiere al derecho de las pueblos a elegir libremente y sin 

fntarferancia externa el modelo de organizaci6n polftfca, aconám& 

oa y racial quca mesjor ~~r~e~~~~da a sus fnter68sesb a travGs de 

fnstdtucimes que rcpsesenran la voluntad popular lfbremenC;e FfX- 



5, De Pa irnportanela de crear, fsmentar y vigorizar siste- 

mas dewcráticos en todos &os pa$ses de la regibn; 

6, De la necesidad de establecer condicionas polPticas, 

desthaadas a garantizar la seguridad, la integridad y la sobera- 

n$a de los Estados de la región; 

7. ~e que el logro de una authtica estabilidad regional ra- 

dica en la adopcibn de acuerdos en matoria de wguridad y desame1 

8. De que para la adopcfbn de medidas tendientes a detener 

la cartera armamentista en todas sus formas, deberdn tomarse en 

cuenta los intereses de seguridad nacional de los Estados de lu re 

gfbn I 

9. De que la superioridad militar como objetivo polftfco de 

los Estados de Ia ragibn, la presencia de asesares extranjeros y 

de otros elementos forhess y el trafico da armas, ponen en peLi- 

gro la seguridad regional y constituyen elementos desestabilirad~ 

res en el áxeat 

10. De que los acuerdos sobre seguridad regional deben estar 

rujetss a un sistema efectivo de verificscibn y control; 

11, De que la dssostabfffzacfbn de 10s Gobiernos en el drea# 

traducfba cn general en eî fomento Q apoyo do activfdbdes de gru- 

POE o fuerzas irregularss, ueta da tarroricmo, subversidn o oab% 

taje y ta utilftncfbn del territorio de un Estada p&a acciones qur 

aPacten la sagcfidad de otra Estada, BS contraria a kas nomus t;g- 



sicas del derecho internacional y de convivencia pacf fica entra los 

12. Que es de alta conveniencia eletstablecimiento de lfmi- 

tes mdximos en el desarrollo militar, conforme a las necesidades de 

estabilidad y seguridad en la regibn; 

13. De que la creaci6n de instrumentos que permitan la apli- 

cacibn de una polftica de distensih debe basarse en la existencia 

de una confianza polStica entre los Estados que tienda a disminuir 

sâectivamente las tensiones pslf ticas y militares entre los mismos; 

14. RECORDANDO las disposiciones de la Organizacibn de las 

Naciones Unidas en materia de definicibn de la agtesibn# especfal- 

mente en la ResoluciGn 3314' (%Xx%) de la Asamblea General de la ONL’, 

asL como en las Resoluciones pertinentes de la Organizacibn de Es- 

tados Americanos; 

15, TONANDO EN CUENTA la Declaracibn sobre el Fortalecfmien- 

tQ de la Seguridad Internacional8 adoptada por la Asamblea General 

de la ONU en su ResoD~ci6n 2334 (XXV), as2 como los instrumentos ju 

rSdícor relevantes del Sistema Interametícano correspondientes: 

16, REAFPRMAWDO la necesidad de promover acciones de recon- 

cfliacfbn nacional an aquellos casas donde se han producido profun_ 

dae dfvísfones dentro de la rc-cfcdad, que permitan la partfcipaci&n 

papular, da acuerdo con la ley, en 1~s procesos polftfcos de car¿ic- 

tar dsmocrttico; 

/ l *. 



CONSIDE&ANDCI: 

13. Que a partir do la Carta de la Organizacibn de las Naciz 

nes Unidas de 3945 y de la Declaracibn Universal de los Derechos Hz 

manos de 1948, distintos organismos y conferencias internacionales 

han elaborado y adoptado declaraciones, pactos, protocolos, conven- 

ciones y estatutos que tienden a proporcionar proteccfbn efectiva a 

los derechos humanos en general, o a algunos de elles de manera es- 

pecifica; 

18. Que no todos los Estados centroamericanos han aceptada 

la totalidad de los instrumentos internacionales existentes en ma- 

teria de derechos humanoscy que serPa deseable que 10 hicieran a 

fin de cantar con un raigimen mds integral en la materia que posib& 

lite el respeto y la garantía de los derechos humanos, polfticos, 

civiles, ccon6micosI scxfale51 reIigiosos y culturales: 

19. Que, en muchos casos, los defectos de una legíslacfb ifl 

terna anticuada o inadecuada, interfieren con la efectiva vigencia 

de los derechos humanas segcln han sido definidos en declaraciones y 

otros instrumentos internacionales; 

20. QUO debe ser preocupaci6n de cada Estado modernizar y 

adecuar su lagfs9acibn de manera que sea apta para garantfzar et 

efcctfuo disfrute de Los derechos humanos; 

21. Que una de las maneras mãs eficaces de lograr Ia vfqcn- 

cfr da los derQ:chos humanos consignados en loo instrumentos fnter- 

nacionales, las constituciones polfticas y Las layes de tss diset+ 

f eea 
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~QS Estados, consiste en que el poder judlciaf goce de la autori- 

dad y autonomfa suficientes para poner coto a las violaciones de 

que esos derechos sean objeto; 

22. Que, para ese propúsito, debe garantizarse la indepen- 

dencia absoluta del poder judicial; 

23. Que esa garantfa sblo se logrxá si los funcionarios 

judiciales gozan de estabilidad en sus cargos y eI pcder judicial 

dispone de estabilidad presupuestaria,, de manera que su indepen- 

dencia de otros poderes sea absoluta e indiscutible. 

CONVENCIDOS DE; 

24. La necesidad de implantar estructuras econbmicas y so- 

ciales justas que consoliden ;1~ auténtico sistema denocrd¿ico y 

permitan el pleno acceso de sus pueblos al derecho al trabajo, la 

educacíbn, la salud y la cultura; 

25. El alto grado de interdependencia de los pafses centro 

americanos, as5 como las potencialidades que el proceso de inte- 

gración econ6mfca ofrece a paPseã pequefios; 

26. Que la magnitud de ía crisis econámica y social que 

nfecu a Ia regibn, ha hecho evidente la necesidad de realizar c" 

bfor en las estructuras econbmícas y sociales que permitan dfsmi- 

nufr lá dependencia y promover la autosuficiencia regional de 100 

paLses centroamericanos, reafirmando su propia identidad8 
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co y social. Ewdamentado en la justicia, la solLdar&dad y sl ben: 

$zscio mutuor 

20, Que se hacen necesarias la reactivaci&, eI perfeccio- 

namiento y reestructuracibn del proceso de XntegracfQn Econbmica 

Centroamericana con la participacibn activa e Anstftucional de to 

das los Estados de la regibn; 

29. Que en la reforma de las actuales estructuras 

accinbmicas y saciahs y en el fortalecimiento del proceso de inte 

qracibn regional, las instituciones y autoridades centroamerka- 

nas estáîr llamadas a asumir la responsabilidad primordfal; 

30. La necesidad y conveniencia de emprender conjuntamente 

prwramas de desarrollo econbmfco y social que cantribuyan al pro 

ceso de integraciõn econbmica en Centtoamerica en al murco de bs 

planes y prioridades de desarrollo adoptados soberanmsnts por 

ems pafses; 

3%. Las ampliar necesidades de inversfen esancLales para ~1 

draarrollo y la recuperaciãn eeon6míca de los pafsor cantroamtrfc~ 

nas y los esfuerzos que estos paher han emprendido sn forma con- 

junta para obtener ffnancfamiento para proyectos erpecfficxs priz 

rftarfos y considerando la necesidad de ampliar y fortafacer las 

fnstftuciones financieras internacfonahs, regfmalss y subregio- 

naltas f 



32. Que la crfsifs rogional ha provocado flujas masivos de 

refugiados y que dicha situecibn amerita una atencfbn urgente: 

33. PREOCUPADOS por el constante agravamiento de las csndi 

ciones sociales Incluyendo la sftuaclbn del empleo, la educacibn, 

la salud y la vivienda en los palses centroamericanos; 

34. REAFXWANDQc sín perjuicio del derecho de recurrir a 

otxos foros internacionales competentes, su voluntad de solucio- 

nar sus controversias en el marco del proceso de negociaciones 

auspiciado por el Grupo de Csntadora~ 

35. RECORDANDO 01 apoya QtQtgadQ al GtUpQ de CQntadQra por 

las Resoluciones 530 del Consejo de Seguridad y 38/10 de la Asq 

blaa General de las NacMnes WnPdas, asl: como la Resolucibn AG/ 

RES 675 txrrs-o 83) da la Asamblea Generaf. de la Organizacfbn de 

Estados Amarfcanorj y 

36. XSWESTOS 8 dar ea&al cumplimiento al Documento de Ob- 

fetfvor a tas Normas para Pa Ejscucfán de los CompromisOs Asan& 

dos crn dfcho Dommentol, adQpt8dQS por sus Ministros de Relacionar 

Exteriores en P&nml, cl 9 de reptfamlrre de 1383 y el 8 de enero 

de 1984, respsctivamcntr, bajo los auspfcfos de Los Gobfcrnos de 

Colombfa, bf&cfco, Famm y Venezuelaf que integran cl Grupo de 

Contadora; 

Kan convenida en la siguiente: 
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ACTA DE CDNTADQRA PARA LA PAZ Y EA COOPERRCICIN EN CENTROJWERICA 

PJu¡TE f 

CQMPRCblXSOS 

CAPITULO I 

COMFROMISQC GENERALES 

Seccibn dnica. PRINCIPIOS 

LAS PARTES se comprometan, de conformidad con las obliga- 

ciones que han contraido de acuerdo can el derecho inter- 

nacional, a: 

1. Respetar los siguientes principios: 

Ea renuncia a la amenaza o el uso de 1a fuerza con- 

tra la integridad territorial o la independencia po- 

lftica de los Estados, 

EI arreglo pacffico de las controversias. 

La no fnprencia en los asuntos internos de otros 

Estadw. 

La cooperacibn entre los Estados en fa solución de 

problemas internacionales. 

Ca igualdad de derechos, fa Pfbre dstermfnnci6n de 

los pueblos y la pramoci$n del respeto 8 los dere- 

chos humanes. 



putando sus sfstemas de organixac~ibn po%ltica, eco- 

nbmica y sacfal, 

h] El cumplimiento de buena fe de las obligaciones co' 

trnfdas ccm arreglo aí. derecho internacianal. 

En cumplimiento de estas principiosr 

al Se abstendrán de toda accián incompatible con los 

propQsitos y principios de la Carta de la Organiza- 

cfbn de las Naciones Unidas y de la Carta de la 0~ 

ganfzacibn de Estados Americanos, contra la integr& 

dad. territorial, la independencia polltica o la un& 

dad de cualquiera de los Estados, y en particular 

de cualcpier accibn semejante que constitayi: una 

amenaza o uso de la fuerza. 

b) Solucionnr$n sus controversias por medios pacfficos 

en observancia de los principios fundamentales del 

derecho intaxnacianal, contenidos en la Carta da la 

Organfracibn de las Naciones Unidas y en la Carta 

dc la Qrganitacibn de Estados Americanos. 

cl Rsrpctardn lar fronteras internacionales existentes 

entre Por Estados. 

d) Se abetendrdn dt ocupar militarmente territorio de 

curhpiera de los otros Estados de la región, 



de los otros Estados de las derechos inherentes a 

su soberanga. 

fl Ejerceran las acciones necesarias a fin de garantf . 

zar la fnvLolabilidad de sus fronteras por grupos 

o fuerzas irregulares,que pretendan desestabilizar 

desde el propio territorio a los Gobiernos de los 

Estados vecinos. 

9) No permitirán que su territorio sea utilizado para 

tealfzar actos que sean contrarios a los derechos 

soberanos de otros Estados c y velarbn para que las 

condiciones que prevalecen en el mismo no amenacen 

la paz y Ia seguridad internacionales. 

h] Respetaran el princfpio de que ningdn Estado Q gru- 

po de Estados tiene el derecho de intervenir direc- 

ta Q indirectamente por la vSa armada, o poï: eual- 

qufer otra forma de injerencia, en los asuntos in 

ternos 0 externos de otro Estado. 

f) 'Respetar& c% derecho a fa autodeterminaciõn de los 

pueblos @ sfn fntervencibn o coercibn externa8 evi- 

tando ía menaza o el uso directo Q encubierto de Pa 

fuerzac para quebrantar Ia unidad nacional y Ia inte 

grídad territorial de cualquier otro Estado, 



CAPITULO S 1 

Swcfbn 1. COMPRO~SXSOS EN HATERIA DE DXSTENSION REGIONAL Y 

FOEIEITO DE LA CONFXANZA. 

&As 

3. 

de 

PARTES se comprometen a: 

promover la confianza mutua por todos los medioa a su aA 

cunee y evitar cualquier accibn susceptible de quebran- 

tar la paz y la seguridad en el drea centroamericana. 

Abstenerse de emitir o promover propaganda en favor de 

18 violencia o la guerra, asi como la propaganda hostil 

contra cualquier gobierno centroamericano, y cumplir y 

difundir loa principios de la convivencia pseSfica y de 

la coopw8cfbn amistosa. 

A tal fin, nus respectivas autoridades gubernamentales: 

88 Evitadn toda declaracien verbal o escrita que pue- 

da agravar la r;fturcidn conflictiva que vive al Srea. 

Sb Exhortarln a Jos medios dc comunfcacfbn mrrfva para 

que contribuyan al. entendímiento y l la coopmacfén 

entre los pueblos de la regih. 

Cf Promoverán un mayor contacto y oonoG&ai+nto entre sus 



pueblos, a travt% de la coopctacién en tadas los 

âmbitos ralocionados can la educacibn, la cfen- 

Cfu, Ia t&znica y la cultura. 

d) Consideraran conjuntamente futuras accionas y ma- 

canismos que contribuyan al logro y forfalecimie~ 

to de un clima de paz estable y duradero. 

6, Buscar conjuntamente una solucibn regional que elimine 

las caucas de la tansibn en Am&ica Central, aseguran- 

da 30s derechos inalienables de los pueblos frente a 

las presiones e fntereses fordneos. 

Seccibn 2. COMPROMISOS EN MATERIA DE RECONCILXACION NACIONAL 

Cõdrr una de ias PARTES recwwce ante los dem&s Estados centro- 

rmerfconoo el compromisoc aruntido ante su propio puebro, de 9% 

rintizar ka prtraxurcdón de la psz interna como contrfbucfõn 1 

La par en IA regián y para sll0 rsmuclver 

7. Adoptar medidas orientadas al sctablccfmiento y, en su 

CIEOr r% parfcccfonrmfanto de rfstamrr democráticas r$ 

prrírntatfvos y pluraUst48 guc gwantfcsn la oñsctfva 

prrticipacfón pcrpuf.er, golLticamantc organizada, en 1~ 

torna dc dwirioncr, y aseguren cl libra acceso dr Ire 

dfvsrsar corrientes de opfnibn a procesos e%cetoralrr 

homrtos y piwibdfcos, fundados en la plena obrervancfr 

de los dcreehor cfudsbinor* 
f l *. 



8. En aquellos casos donde se han producido profundas df- 

visiones dentro de la sociedad, promover urgentemente 

accicnes de reconcilfacibn nacional que permitan la pal. 

ticfpacfbn popular, con garantfa plena, en autenticos 

praeesos pol$ticos de cardcter demaerdtico, sobre ba- 

aes de justicia, libertad y democracia y, pata tal efes 

to, crear los mecanismos que permitan, de acuerdo con 

la ley, el dfãlogo con los grupos opositores. 

9, Emitir yI sn su caso4 refrendar, ampliar y perfeccionar 

las normas legales que ofrezcan una verdadera amnístfa, 

que permita a sus ciudadanos su plena reincorporacibn 

u la vida po%ftfca, econQmLca y social. Da igual ma- 

nera, garantizar la inviolabilidad de la vida, la libeE 

tad y la seguridad personal de los anxyistiados, 

Scccfbn 3. COMBRQMXSQS EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOã, 

LAs PARTES se comprometen, de conf9rmfdad con su respectivo 

brrecho fntcrno y con Iarr obligaciones que han contraido de 

rcucrdo con al derecho intcrnrcíanal, a: 



de ser Partes en los siguientes inetrumentoe fnternacf~ 

nales: 

a) Pacto Internacional de Derechos Econ8mfcos, Sociales 

y Culturales, de 1966. 

b) Pacto Snternacional de Derechos Civiles y PolPticos, 

de 1966. 

Cl Protocolo Facultativo del Pacto fnternacional de De- 

rechos Civiles y Políticos, de 1966. 

d) Convancibn Internacional sobre la EliminaciQn de to- 

das las Formas de Discriminacibn Racial, de 1965. 

e) Convencibn sobre el Estatuto de los Refugiados, de 

1951. 

f) Frotocalo Facultativo sobre el Estatut:o de los Rafu- 

gíados, de 1.967. 

Q) ConvcnefGn sobre Loa Derechos Polfticos de la Mujer, 

de 1952, 

hf Convsncíbn sobre la Eliminacibn de todas las Formao 

de Díecrímínacfbn contra la Mujer, de 1979. 

$1 Protocolo de 2953 para Modificar Pa Convoncián sobre 

la Aboòfcibn de la EscPavitud, de 1925. 



tcj Pmto Lntcrnacional da Dcírechos Cfvfles y FoZXtScor 

U8 18 Mujer, de L9S3, 

1) Convencfbn Amerfcana de Derechos Humawbl da 1969, 

tomando nota ds suu articulos 45 y 62, 

22. Elbborar y rsmrtsr ant0 uuu drganos internos competsn- 

ta8 188 fnicfatfvar lagfslativas nacesarfas con 01 ob- 

jata U@ 8cslersr el proceso da modernizaclbn y actua- 

Urrcfón de IUS lsgfslacionesr a fin de que rsan mds 

apts pu& Pomsntar y garant$zar el debfdo respeto a 

lar cierachor humanar. 

13. Ilaburar y romstst ant0 BUS Urgaxms intcesmos competan- 

tea, lar inlciatlvrr lrqfolatfvae que tiendan 62 

a) Qarurtfrar 18 wt&biLridrd 88 los tftularar dclpo- 

dcx $udfciel, de suarte que puedan actuar al mar- 

gen 68 presfonaa potfticar, y garantfzar rUor mif. 

189-1 la rretrbftibrd de los Puncfonarfor fnferforw. 



aRi8rican0s Sl QQktlpF:=iSQ &WUdd0 UIltt2 8U pZS2pltO pUt&lo, da g& 

rantizar la preaarvacfdn de Pa paz interna como contrfbucibn 

8 la pat sn ta regfbn y para ello resuelve: 

ll. 

15. 

81 

Adoptar las mdldas conducentes que garantfcen c en 

fgualdad de circunstancias, la pattfcfpacibn de los 

partidos polZ: feos en fos procesos alactoralca ascgg 

randa su accasca a loo; medios masivao da camunfcacibn 

y WI Ubsrtadeu da raunibn y exprarfõn, 

Se CtXRpSQiW3tt2a, a8imísmQ# al 

Poner en prdctfca la8 riguícntes medidas: 

1) ~~QSllU~ga- 0 revisar las legfstaeioner slmztoralrr 

pasu la aeiebraclbn de comlcloa que garantfcm una 

efectiva gartlcip+cfbn populsr. 

4 Qfctar Q@' en su CMQ, 8ctuabf2ar lur normas que 9% 

santPeen ta r;xirtcncfcr y prrtfcfp*cfbn de prrtfdos 

pdftlcas represontatfvor.da las diversas corrfm- 

tc8 dr apfnfbn, 



bl Proponer a sus Urganos PegislatiIws respectivos: 

1, fue celebren encuentros regulares en sedes alternatf- 

vas, que permitan intercambiar experiencias, contrf- 

buir a la dfstensfbn y propiclat una mayor comunfca- 

sibn de acercamiento entre los pagses del área. 

2) Que tomen medidas a fin de mantener relaciones con el 

Barlamento Latinoamarfcano y sus xespectfvas Comfsio- 

nes de Trabajo, 

31 Que intercambien fnfarmacibn y experiencias en la ma- 

teria de su competencia, y recopilen, con fines de es 

tudio comparado, lu legislacibn electoral vigente en 

cada pars, asf como las disposiciones conexas, 

41 Que asfstan # en calidad de hservadoresc a las diver 

sas etapas de los procesos electorales que se desa- 

rrolhn en la regfbn. Para ello, será imprescindible 

la fnvftrcfbn expresa del Estada centroamericano que 

cslcbrc cI procero clectaral. 

51 Que cehbxen encuentros perfbdicos de carãcter tGcn& 

co en cl fugar y con la agenda que, por cansensol se 

determina an cada tcunf(9n precedente. Lar modalfda- 

des del primer encuentro sctdn dctcmtfnadaa por con- 

sultar entre las cancillerlas cantroamerfcanas, 



CAPfTULO SIf 

COMPROMSSOS SOBRE ASUNTOS DE SEGURDAD 

De conformidad con las obligaciones que han contraido do 

acuatdo con el derecho internacional las PARTES asuman 

10s siguientesr 

Ssccibn 1. COMPROMSSO5 EN MATERIA DE MANIOBRAS MXLIT~S, 

16 + Sujetarse, en fo que se refiere a la realizacibn de ma- 

niobras milStaresr a las siguientes dfspostcionest 

a) En el caso de que las maniobras militares nacion~ 

les o conjuntas se realicen en zonas u una dista' 

cia dentro de los treinta (341 kilómetros del Llmi- 

te fronterizo, deber8 efectuarse la correspondiente 

notfficaeibn previaE ó 106 paLses limftrofes y a la 

Comisfbn de VcrificaciGn y Control a que aa refiero 

18 Parte Zî de la prrsante Acta, por 1~ manos con 

treinta C301 dSas de anticipact6n. 

b) Lu notfficacfbn deber6 contener Pos siguientes atc- 

mentor; r 



SMbsr# extenderse ínvitacibn a observadores de paf- 

lea límstrof QC. 

17. Prorczibir la reaiizacibn de maniobras militares inter- 

nacionales 0n sus respectivos territorios. Toda manfo- 

bra de este g&mro que 80 encuentre en procaso de ejecu- 
cibn deber8 suspanderae en un plazo no mayor de treinta 

diao despuh de la fizna da la presente Acta, 

SMccibn 2. COMPRCIMISOS EN MATERLA DE SQSAMESTOS. 

18. Det8n8r la CafreE at?namentista en todas sus formas, e 

íniciar de inmediato nagocfactonsa sobra el contlrol y 

mducción del inventario a@tua& de urmmentem, y robrc 

01 n&mro de efectivos en amas. 

19. No introducir nuevos sistemas de amas que modifiquen cua- 

llt~tivo y cttantitativamenta hs inventarios aetualsr del 

matwzirl b6liao, 

20. Nfa Lntsoducfr, porrar o utilizar armas químfcar bfolbgi- 

~88, r~diolbgfc88 y otrao que puedan conrfdwzarre exce- 

@ivumner nocfvar o dr ofwtos fndircaiminador. 

(La. Envfar 8 la coxafrfen de Verfflcacibn y control IUE res- 

pcictivtm fnvmtarios actuulso de amamtneom, fnrtalrcfo- 

nos y de efectfvor on armm rn un plazo no mayor de trcin- 

ta (30) dfas a partfr de la Pecha dc Ia ffrprr de ta pre- 

sent8 Aeta. Loa inventarios m elsborarh do conformidad 

con las definiciones y crftsrfos bdmicos acordados cn 81 

&ww y @n e1 punto vefntidos de la prwrnta s8ocsibn, Pa 



ComLsikIn, al recibir los inventarlos, realizara en un plazo 

no mayor de trefnta dlas loa estudios de cardctsr t$cnf.crc 

que sirvan para fijar lfmites maxlmos del desarrollo militar 

de los Estados dela reg5.6nr tomando cn cuenta $W fntereses 

da seguridad nacional, y para detenwz la carrera armamentfsta. 

Con basa en lo anterior, las FARTES convienen lar miguiantss 

etapas de ejecucfbn: 

Primera etapa8 Una vez entregado s i; re8pactivo invbntrarb, 

lar PARTES habran de suspender toda adqufsicfbn de equipo bc 

UCO. La moratorfa sarb vigente hasta qua actaarden Uhitar 

en la siguiente etapa. 

Segunda etapar Las PARTES establccorbn en un !* mbximo 

da treinta dSas limites aobrs loa siguientes tipos CLe arm- 

mantort avfonar de combate y hollcb~teror, trrnqucs y rehfeu- 

los blindados, piazar 4s artillarfa, cohetes y proyoctfler 

dfrfgidoa de cortop mr&iano y largo alcance y medfos dr laE 

2mdmtte3, buquas 8 ombcrcaufonsr mflftarcr 0 rurccptfblcr 

ds utflfoarre para ffnes militaras. 

Tareera etapa: Lar PARTES establwcerân, una vez cenclufda 

Ir anterior etapa y en un plazo no mayor de treinta &SIS, 

I.Smfte8 de sfactfvos mflftares asE como de inrtrlrcfon~r ruz 

ceptfbles de utllfzarra en accfones b@licar. 



22. 

No obrtanta lo antsriorr lar BJUITES de mutuo acuerdo podriin 

modificar los plazos astablfsidm para la negooiacián y el 

astablaclmfento do Umitas. 

Los siguisnter criterios bdsicoe dotezminarln loo niveles 

de desarrollo militar de lo8 Estados controamerUmos, con- 

forme a lar neosaídadsr de estabilidad y seguridad en la 

regibn: 

aI Nfnguna fnstitucibn armada tendra como objetivo pal%- 

tlco la bdaqueda de Ia hagemonfa sobre las dentar Pua1 

sa8 aonsidsradas individualmente. 

b) En la dsfinicibn de la seguridad nacional deber4 oon- 

ridrrarre al desarrollo económico y oocfal quo se tio 

n@ en un momento detsxm.%nado, y al que se drrrea alcan 

tu. 

ai Para IU deterrmlnacfbn, ee baberan ralira artudtoo 

qw oomprendm Zar sfgurenter arprctor en forma g1o- 

ha28 

P ..* 



purccpcibn de lar necasldsdcs de seguridad do1 Em- 

tado de carkter interno y externo. 

Extenslbn terrltorla1. 

Poblaclbn. 

Dlotrlbucl6n de recursos econômlcos, lnfraeMxuc- 

tusa y pobfaclbn en el terrltorlo nacional. 

Extensión y caracter%stfcas de lar fronteras torreo 

tres y mor2timast 

El gasto militar en relaclbn con el producto lntcr- 

no bruto W38). 

Prsoupuesto ndlftar en tclaclbn al gaeto pbbllsro y 

comparaci8n con otros indicadores s~~lales. 

CeracterSotlcar y situacibn geograficr y porlclbn 

$eopd~tlca. 

23. fnícl8r loe trâmites constftucionblrm p8ra quec en carne 

de que a6n no 10 hayan hacho,, ortCn en posfbPlfdad dc 

firmar y ratificar o adharfrrr a los ttatabor y a otfw 
acuerdos fntsrmcionatcr en materia de dosw-mm. 



S#WCíón 3. CQMPROMWX3 i.:: MATERIA DE BASES MILITARES 

EXTRANJERAS, 

24. No autorizar la in.cz alacibn en sus respectivos terrlto- 

ríos ele buses o escxelas militares extranjeras, 

25. Eliminar las bases 3 escuelas rnllitares extranjeras exis 

tcntes en sus resgertivos territorios, en el plazo de 6 me- 

s& a partir de la firma de la presente Acta. 

8eccián 4. COMPROMISOS 23 MATERIA DE ASESORES MILITARES 

EXTRANJEROS, 

26. Entregar a la Comisibn da Verfficacibn y Control una re- 

hcibn de loe ases: res mil,itares extranjeros y de otros 

elementos foraneoa que participen en actfvidadss mitit& 

re1 y de 8sguridnd en su territorio, en un plazo n6 ma- 

yor de 30 díar a pcrtfr de la ffr. de la presente Acta. 

En Ia d.aboracfbn del Censo, se to. -án en cuenta Irs dg 

ftnfcionw contenidas en el Anexo. 

23. Establecer un calendarfo da retiro gradual con miras a 

la olfminacibn &8 los amsores mílitaras extranjeros y 

dc otros elementos forbneos , que fncluya el retiro inste 

dfato de aquellos asesores que desempeñen funcfonss en 

las Ireas oparatfvas y ds adiestramiento. Para este fin, 

EU ÉomarSn en cuenc,3 10s cstudfos y recomsndacfones da 

la Comisi6n de Veriffcacfbn y Control. 

/ . . . 



28, Cm respecto a los asesores qua dosarrollen funciones 

do carkter thaico relncfanndas con la Lnstalacibn y 

mantenimiento de equipa miPitar, se llevarã un regis- 

tro de control de conformfdad con los thminos esta- 

blecidos en los contratos Q convenios respectivos, Con 

base en dicho registro, la Comisibn de Verificacibn y 

Control procurara establecer lImites razonables en el 

ndmero de este tipo de asesores. 

ScccSbn 5. COMPROMISOS EN MATERIA DE TRAFICO DE AFWAS. 

19. Eliminar.el trafics de armas intra y extra xegfonal des 

tinado a parsunas, organizacfones, fuerzas irregulares 

o bandas armadas que intenten desestabilizar a Ios co- 

bfsrnos de los Estados parte. 

30, Establecer ti para ello, mecanismos Pntarnom ds control 

en aerqwbrtos, pfrtasr puertos, terminales, pasos Ero: 

tcriror &l rutas terrestresc ah-s8sc marltfmaí, Eiuvfalar 

y en cualquier otro punto 0 brea susceptible de ser ut& 

lfrrdo para el trPffco dr armarn. 

3%. Formular denuncfas da violacf6n en srts matorfs con ba- 

se en la prcsuncibn o en hechos comprobados antc la Co- 

misi& de Verîffcacibn y Control, con loa~suffcfcntas 

elementos de juicio quér le penorita 19ewar a cabo las fp 

vsstigaciones mmsnrfoo y prtcssentar ka coneXusianes y 
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recomendaciones que considere eonvenfentes. Cuando ses 

pertinente, y para efectos de comprobacfbn, se tomarán 

an cuenta, entre otsos, las siguientes criterios: 

8 . Origen del trdfico de armas. 

b. Personal involucrado. 

C. Tipo de armamento, municibn, equ;ipo y otras clases 

da abastecimientos mflAtares, 

d* Medias de transporte extrarregionales, 

e. Rutas de transporte extrarreqionalea. 

f. 8~6s de almaeenamfento de asmas, municiones, equi- 

po y otras clases de abastecimiento militar. 

9* Areas y rutas de trdfico fntrarreqional. 

h. Medios de transpctrte fnternacfonal. 

i. Unidad rrceptqra. 

Saccfbn 6. COMFRQMTSQS Et't UTERSA DE PRCIHXBTCfQN QE AFQYQ A 

FUERZAS XRREGWAREZS, 
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delictivas en el terrfto~io de otro Estado. 

33, Ejercer una estrecha vigilancia en sus respectivas EroE 

teras@ con el objeto de evitar que su propio territorio 

uea utilizado para realizar cualquier acci8n amada en 

contra de un Estado vecino. 

34, Desarmar y alejar de la zona fronteriza a godo grupo o 

fuerza irregular que haya sido identificado como respo: 

mable de acciones en contra de un Estado vecino. 

3s. Desmantelar y negar el uso da fnstalacionss, medios y Po 

oilidades de apoyo loghtfco y operatfvo en su tettito- 

rio cuando Bste sea utilizado para emprender acciones cn 

contra de gobiernos vecinos. 

36. Abstenerse de prsrtat apoyo po%ñtico, militar, financic- 

ro o de cuatqufer cera Snbolr! a actfvfdadcr su~ve~sbva~~ 

terrorfstar o de sabotaje destfnadas a &acrstabilfzar l 

gobfctnor do la tegfbn, 



38. cumplir con los siguientes tratados y convenios fntatng, 

cionales: 

6. 

be 

C. 

d. 

cl 

Convenbo de La Haya para la Represibn del Apodera- 

oriento flfcito de Aeronaves. 

CsnvencO5n para Provenir y Sancionar los Actos de Te- 

r~orPssn0 consignados en Delitos contra las Personas 

y la Extorsibn Conexa cuando estas tengan Trascende; 

cin Xnternacional, 

Convenio para la Represión de Actos Ilfcitos contra 

28 Aviacibn Civil. 

ConvencicSn sobre la Prevencibn y Castigo de Delitos 

contra las Personas Znternaclonalmente Protegidas, 

Inclusive los Agentes Diplomdticss, 

Convsncfôn Xnternacional contra la Toma de Rehenes. 

39. Xnfciar los trãmites constitucionales para que, en eI cE 

SQ que abn no lo hayan hachol est6n en posibilidad de fif 

mar y ratfficar o adherirse a los tratados y acuerdos in- 

ternacionales a que 8e refiere eI. mmeral anterior. 

40. Respetar: kur compromfsoe dispuestos en esta tecef6nr sin 

perfufcfo del cumplimiento de los Tratados y otros Acuer 

das fneernacionales en materia da AsiZo Dfplomdtfco y ‘IY% 

rrftorial, 

I ,,* 
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4%. Prevenir en dus respectivos terrftorios la particfgacibn 

an actos daiíctivos de individuos pertenecientes a gru- 

Pr u organizaciones terroristas extranjeros. Con ese 

propbsito fortalecerdn la cooperacibn de las dependencias 

responsables en materia migratoria y poUcia&., asl como 

entre las autoridades civiles correspsndfentes, 

Seccibn 8. COMPROMISOS EN HATERXA DE SSSTEWW DE COMUNXCA- 

CXON DIRECTA. 

42. Establecer un sistema regional de comunfcaefones que ga- 

rantice e'l enlace inmadfato y oportuno entre. las autorl- 

drães gubernamentales y militares competentes con el ob- 

jeto de prevenir: incidentes. 

43. EstrbIecer Comfrriones Mixtas de Seguridad con el pro@& 

to de prevenir y soíucfonar ccnftfctcs entra Estados ve- 

CatOl. 

CWPROMXSOS SOBRS ASUNTOS ECONOMXCOS Y SOCLALES 

kceibn l,- COMFROMTSOS EN MATERXA ECONOMSCA Y SOCIAL. 

Con al obfbto de fewtnlecer a1 proceso de bntrgrrcfbn acg 
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namica centroamericana y las instituciones que lo constituyen y apo 

yan, las Partes se comprometen d: 

44. Reactivar, perfeccionar y reestructurar el proceso de 

integracibn económica centroamericana armonizbdoloccn las 

diversas formas de organizacih polStica, econbmica y 

sacia1 de los pañses del area. 

45. Ratificar la resolucibn LP84 de la XXX Reunibn de Mini% 

tros Responsables de la Integracfbn Económica Centroame 

ricana del 27 de julio de 1984, encaminada al reestable 

cimiento de la institucionalidad del proceso de integra 

cibn centroamericana. 

46, Respaldar y promover la ndopcién de acuerdos tendientes 

a Eortalecar el intercambio comercial intracentroamerL- 

cano dentro del marco jurZdico y el espfritu de la fnte 

gracibn. 

47. No adoptar ni apoyar medidas coercitivas o discrimfnato 

rfas en perjuicio de la econonfa de cualquiera de loo 

palras centroamericanos. 

48, Adoptar medidas tendientes a fortalecer los organismos 

ffnancferos del área c entre otros el Banco Cantroameri- 

cano de Xntegracibn EcanEmica, apoyando sus gestiones 

para fa sbtcncibn de recursos y I,a divsrsificacibn de 
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sua operaciones, preservando el podar decisorio y loa 

intereses de todos los pafses centroamerhzanos. 

49. Fortalecer los mecanismos multilaterales de pagos en el 

Fondo Centroamericano del Mercado Coman y reactivar 

aquellos que se realizan a travds de la Cámara de Com- 

pensacib Centroamericaca. Para apoyar estos propbsi- 

tos pudra recurrirse a la asistencia financiera interna 

cional disponible. 

50. Emprender proyectos sectoriales de cooperación en el 

drsa, tales como el sistema de produecibn y dfstrfbu- 

clbn de energSa elhtrfca, el sistema de segurfdad aI& 

mentarla regional , el Plan de Necesidades Prioritarias 

de Salud en Centroamdrica y Panamd y otros que contrf- 

buyan LI la integracibn econbmfea centroamericana. 

51. Examinar conjuntamente el problema de la deuda externa 

centroamericana con base en una avaluacfbn que tome WI 

cuenta las circunstancias internas en cada pafs, su ch 

prcfdad de pago, la crltka sltuacfbn econ6mica da1 brea, 

y el flujo dc racursoí adfcfonales nclcesrrfo parA Aéan- 

&er su drrarrollo econbmfco y 8961~1. 

s2. Apoyar et pPoce;SO de elaborscfbn y pOStCriOr AplfCACfbn 

de un nuevo rêgfmen arancelario y aduanero centroamerl- 

canoI 



53, 

54. 

55. 

56, 
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Adoptar medidas conjuntas para la defensa y promocibn 

dt sus exportaciones, integrartdo ea la medida de lo 

poeible, las procesos de transFormacibn, comercializg 

cibn y transportacibn de sus productos. 

Adoptar las medidas necesarias para otorgar personal’ 

dad juridica al COAS@ JO Monetario C@A+IZO~R~~?~~C~SAQ. 

Apoyar al mds alto nivel los esfuerzos que el CADESCA, 

on cúordinacibn con los organismos subregfonak?s, rea- 

l$ce paxa obtener de la comunidad internacional los re 

corsos financieros necesarios para la reactivacibn eco 

nbmfca de Centroamhica. 

Aplicar las normas internacionales del trabajo y ade- 

cuar sus legiSl8cfoAeS internas a las mismas, con la 

esoparacibn de la QILT, en especial aquellas que coadyu 

V6D 8 16 r4kcQAStrUCCf6A daa las sociedades y las BCOAQ- 

das ceAtroain6ricaAaa. Asimismo, llevar a cabo@ can la 

aolsbsracfbn del mencionado atganismac progrnmas psra 

ta ero~cfbn de empleo,, la capaeftacibn y el adiestra- 

mfento laborales, y la aplicacibn de tecndagfao aprO- 

QfrdaR qU6 eQAt6mpl6A una mayor utflfzaCi&A de Ia maAQ 

d6 obra y de los recursos naturales de cada paSs. 

Solicitar a la Organtzacibn Panamericana de la SaLud y 

a la UNLCIF, osf camá á Otras agencias 46 desar~ot~o y 



LL 1s comunidad Einanciera ánternacisnal, su apoyo para 

financiar el Plan da Necesidades Prioritarias de Salud 

da Centroamh-icd y Panamá aprobado por los Ministros 

de Salud del Istmo Centroamericano en San Jo&, el 16 

de marzo de 1964. 

Seccibn 2 0 - COMPROMISOS EN MATERSA DE REFUGSADOS. 

LAS PARTES se Comprometen a llevar a CabC? lOS esfuerzos nece- 

rerrios con miras a: 

SS. Realizar, si adn no lo han hecho, los trbnítes conotitu 

cionales para adherirse a la Convencfbn de 1951 sobre 

cl Estatuto de los Refugiados y al Protocolo de 1967 so 

bra 6% Estatuto de los Refugiados. 

' SS, Adoptar la tsrmfnologfa establecida en la Csnvcncfán y 

en cl Protocolo citados on sl pbrafo anterior, con el 

objeto de diferenciar a los refugiados de otras catap- 

rXar dr mlgrantsr, 

60. Establecer los mrcrnfrmors internos nacararfos para apli 

eat las &isposfcimcr de la Convencîbn y del Protocolo 

citados en el numeral 58, cuando se produrca Ia adhsibn, 



guhernamentalas responsables de atender el problema dc 

loa rallugiados en cada Estado. 

EL. Apoyar la lalbot que realiza el Alto Cwíeionado de 

lae: Na~iofm? Uniciao paxa Refugiado:, ::.CkX?R) on Cen- 

toorPnaiorl@ar y sstab.hu~s anecandaxwx directos de coox- 

dhacibn par% facilitar el cwq?liuuiento de au mandato. 

63. Qus toda tepatrfaclbn de*refugfados sea de oa&icter vg 

lwtarfoc mnifastada iadividuaLmmte y con la colsbo- 

racibn del ACWR. 

64. Que son sl objete de fae*.lftar la regatr5actbn de los 

rr f ughdor , so establezcan canísfcmes tripartitas int~ 

gradaa por representantes del Estado do origen, el Es- 

tado teeepttx y el ACNUR. 

65. Fortalocot los programas de proteccfbn y arfmtcncfr q 

tos mfugf a&s ) aobrc tal0 en los aspectos de salud, 

8ducaci6r1 c trabajo y rqusfdad. 

67. Clp8cft8ir 8 k2E fUAcícm&riQr r8rponoabloo on c8d& E&t8- 

do do Ir pratsccfbn y aristaneta a 1s~ rofugiadoar con 

la colrboracíén dalACP;UR u otrsr organfmos fntrrnacf~ 

tt8188. 
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68, solicitar a la comunidad internacional ayuda 'inmediata 

@ara los refugiados centroamekicbnos, tanto en forma 

directa, mediante convenios bilaterales o multilatera- 

les, como a través del ACNUR y otros organismos y agcp 

cfas. 

69. Detectar, con la colaboracibn delACNUR, otros posibles 

pafses receptoras de refugiados centroamericanos. En 

ningtin case se trasladara al refugiado en contra do su 

voluntad a un tercer pafs. 

‘18, Que los gobiernos del ¿rea realicen los Qsfuerzor nace- 

8ASioS para AWAdfCAr las CAUSAS que provocan Cr1 prObl$ 

mr da los refugiados. 

71, Que una vez que lar bases para la rrpatriacibn woluntr- 

+fa 6 indfvfdual hayan sfdo acordadaEE can gat8ntlar 

p%en&8 par8 los mfugiados, ior pa$ses rreeptorrr j?q 

mitan que delogacioner oficiales del paOs ds o.cfgcn, 

rcompafirdor por trprcsontantss doI ACNUR y et prSs re- 

ceptor, puedan vfritar los camgwwntor ds rafugfados. 

73. Que Xor p4tes rwcptores brcilftcn rl tr&mfte de raI& 

6~ de los rcfugiabos can motivo de 1a rapatiiacibn VO- 

luntaria (P fnd$vídua%, en coordínacfbn~con ACIWR, 
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tares para evittir la participación de los refugiados 

on’rct$v&dadas que atenten contra el paXs de erigen, 

x:arptando en todo monzento los derechos humanos de 

ha refugiados . 

COMPRQXXSOS EN MATERIA DE EYECUCION Y SEGUIMIENTO 

kr PARTES deciden establecer los siguientes mecanismos para los 

rfectss de la erjecucion y seguimiento de los compromisas conteni- 

dom cn la ptresante Actat 

1. ComitB Ad hoc Dara la Evaluacibn v el Seguimiento de & -- --w e-- 
Compromisas en Eateria PolStica y ?e Refuqrados 

d fntegrrcibn e 

El Csmitd crtrrl compua8to par cinco (5) pcrronaklf- 

dudsm de reconocida competencia o fmparcfa~fdad, pro 

pucotas por los Estados que integran el Grupo de 4202 

tadorc y aceptadas ds comtln acuerdo por las Furtos. 

tis mfembros del CanitC doberbn ser dc nefanrlfdad 

dâstfnta a írs dr PAS Furtsr. 
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humanase procesos electorales y refuqfados. 

m  Adamas el Con\fté estara abiexeo a las comunicaciones 

sobre estos temas que, a titulo informativo, le hn- 

gan llegar organizaciones o indfviduos que puedan 

aportar elementos (Itiles para la evakuacibn. 

Con los elementos anteriores, el Comite elaborard un 

informa peribdico que, ademas de contener la evalua- 

cMn, fncluira propuestas y recomendaciones para el 

mejor cumplimiento de los compromisos, Dicho infor 

me ser-¿% remitido a las PARTES y a los gobiernos del 

f&-upo~ de Contadora. 

CI Reglamento Pntarno. 

El Comite elaborara su propio reglamento interno y 

lo hará del conocimiento de las PARTES. 

k Contirfón estar4 integrada por: 

m  Cuatro Comfoionados, rcprrssntantrs de Estados de ra- 

conoc9da imparcialidad y con fntcr4s genuino de COA- 

trfbufr a la soLuci&t de ta crisis centromcrfcana, 

propuestas por eI Grupo de Ccntadcrrn y acsptadcrs por 

trr PARTESc con dwwhO 8 VW y troto CPEB O&r daefrEQ* 



nes de la Comislbn. La coordinacibn de las Pabores 

40 la Comisibn serd rotativa. 

w Un Secretario Ejecutivo latinoamericano nombrado por 

01 Grupo de Contadora de camdn acuerdo con las PART’ES, 

con derecho a voz y voto en las decisiones de la Co- 

misibn, quien asegurara el funcionamiento permanente 

de la misma, 

- Un representante del Secretario General de la ONU y 

otrcr del Secretario General de la OEA, en calidad de 

observadores. 

b) Establecimiento. 

Za Comisibn sord establecida a mas tardar treinta 

(30) dSas despuds de 1a firma de la presente Acta, 

CI Funcfones, 

m Recibir los inventarios actuales de armamentos, fns- 

talaciones y efectivos en armas de las PARTES,rlabo- 

rados de acuerdo con lo establecido en el Anexo. 

e Realizar estudios dr carácter 1;6cníco que sfrvan pa- 

ra fijar lfmftas mdxfmos del dcoarrsllo militar da 

lar PARTES de la ragfõn conforme a loo criterios bb- 

r;fcos @stablacfdos en el compromiso 22 de la prasan- 

te Acta. 

L V’erLffcar la no fntrsduccibn de nuevas armas que mo- 



dfffquon cualitativa y cuantftativamente las lnven- 

tarioa actuales, asS como ka no utfUzacídn de ar- 

mas prohibidas en la presente Acta. 

Establecer un registro de todas las transferencias 

comerciales de armamentos que celebren las PARTES, 

tncluyendo donaciones y otras transacciones celebro 

das el eS marco de acuerdos de ayuda militar con 

otras gobiernas. 

" Verificar el desmantelamiento de las iastalacfones 

militares extranjeras, conforme a lo establecido en 

la presenta Acta. 

Recibir el censa sobre asesores mflitares axtranje- 

ros y verificar el rctfro de los mismos de acuerde 

con el calendario convenido. 

b Verfficar al cumplimiento de la presente Acta en ma- 

teria del trafico de armas y examinar toda danuncfa 

81 r0specto. Para ello deberdn csnsídcrarsr los sg 

gufenter crftrrior: 

1) Orfgrn da1 trbfico be amasr Deba rcfrrarsa CR 

osta critcrfo el puerto o acropusrto de rmbarqua 

de fas axmmg munfcfmesí aqufpo y otras ehres 

de abastwfmfantos militares destinados a la re 

gfõn centroamericana. 
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zacianes que intervinieron en la concertacibn y 

realizacibn del trafico*Be.armas, incluyendo la 

participacibn de gobiernos o sus representantes. 

3) Tipo de armamento, municibn, equipo y otras cla 

ses de abastecimientos militares: Describir &I 

este rubro la clase de armas8 calibre y pafs do; 

de fueron fabricadas, si el paZs de procedencia 

no es el mismo de fabricacibn, y las cantidades 

de cada tipo de arma, munición, equipo y otras 

clssas de abastecimiento militar. 

4) Msdios de transporte extrarregionales: Debe ano- 

tarse el medio de transgorte terrestre, mar2tímo 

o adreo, incluyendo su nacionalidad. 

5 1 Rutas de transporte extrarregionales: Sbfinir que 

rutas de trafico han sido utilizadas antes de 11% 

gag rP tsrrftorfo centroamericano, incluyendo 18s 

escalas o destinos fntermedfos. 

6.1 Bacrr de aImacanamfento de armas, municfonas, cquE 

po y otras clases drr rbastccimfento militar, 

f) Arcas y rutas de trafico fntrarregfonal: Psrcrf- 

bfl: l&r arras y rutas y la particfpacfbn 0 anusn- 

ch gubernamental o da actoras gubernamentales o 

p&iticos~ para la implementaciõn del trafico de 

armaó m XncluLr frtcusncfa de utffizaeibn da QS~BPC 

araas y xut&8, 

I *ee 



81 Medios do kransporte internacional: Determinar 

1~s medios de transporte utilizados, la perte- 

nencia de estos medios y las facilidades propor 

cionadas por gobiernos, sectores gubernamenta- 

1eS 0 pollticos t precisando si se trata de vue- 

los clandestinos que desembarcan material de 

guerra, el lanzamiento de bultos en paracaldas 

y la utilizacibn de pequeñas lanchas abasteci- 

das en alta mar. 

91 Unidad rec'eptora: Determinar quienes son las 

personas, grupos y organizaciones destinatarias 

del trdfico de armas. 

Vexfficar el cumplimiento de la presente Acta en ma- 

teria de fuerzas irregulares y de la no utilizacibn 

del propia territorio en acciones de desestabiliza- 

cfbn en contra de otro Estado, así como examinar to 

d8 denuncia al respecto. 

Verificar el cump~fmfento de 1~s procedimientos de 

notlftcacián ds lar maniobras militares nacionales 

0 clon$mtar previstas en Ia presente Acta. 

d) Nsmaa y Frocsdimisntas. 
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la comunicard a las PARTES involucradas e iniciara 

lar hwestigaciones que juzgue pertinentes. 

La Comlslbn realizar8 sus investigaciones por me- 

dio de la inspeccibn in situ, la reeopilacibn de 

testimonios y cualquier otro procedimiento que cok 

rfdere necesario para el desarrollo da sus funcio- 

PIeI, 

&a Comisibn elaborara, en caso de denuncias de vio 

laeibn o incumplimiento de los compromisos de la 

presente Acta en materia de seguridad, un informe 

que contenga recomendaciones dirigidas a las PARTES 

Involucradas. 

k ComLsfbn remitir4 todoo sus informes a 105 Minis- 

tros do Relaciones Exteriores centroamerfCanosc 

La Comfrfdn reefbirl de las PARTES todas las faclli 

dades y IU pronta y amplia colaboracfbn para 01 l dir 

eurrdo cumplfmftnts de sus funcfones. A~lmisms, ase- 

gurara la conffdmcialidad de toda inf omacfbn reco 

brda o recfblda on al curso de las fnvastfgasionco. 

kglrm8nto Internoc 

k Comfsión, una vbt tkrtablecfda, elaborarll 8u pro- 

@@ t?egt nw %ntsrors y fs hara ta&@ cJem4 

da 118 PmTBs. 
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3, Comite Ad hoc para la Evaluacibn y & Seguimiento de -aw 

& Compromisos en Materia Econbmica 51 Social 

al Integracibn. 

c Para efectos de la presente Acta, la Reunibn de Mi- 

nistros Responsables de la Integracibn Econbmica 

Centroamericana se constftuirZi en el Comitd Ad hoc 

para la Evaluacfbn y el Seguimiento de los Compromi 

sos en Materia Econ6mfca y Social. 

b) Funciones. 

c El Comite recibirá los inforxnes de las PARTES respee- 

to al progreso en el cumplimiento de los compromisas 

en materia econbmfca y social. 

El Comitd realbata evaluaciones peribdicas sobre los 

wances en el cumplimiento de los compromisós en mate- 

ris aconbmics y social, contando para ello con la fn- 

formación que produzcan las PARTES y los organismos 

internacionales y regionales competentes. 

El Comite presentara en sus informes periódicos pro- 

puostaf para 61 fortrhcfmfanto de la cooperacfbn rc 

pfonal y el impulso da los planes de desarrollo, con 

prtfcular Bnfasis en b2s 8spector safialados en 10s 

compromfsos de la prseente Acta. 

/ *.. 



PARTE III 

DISPOSICIONES FfNACES 

l.- &os corapromisos contrs2dos por las PARTES en la prssente Acta 

tienen carácter jurgdico y, por lo tanto, son obligatorios. 

2 l - La presente Acta scrd ratifioads de conformidad con los pro- 

cedimientos constitucionales establecidos en cada uno de los 

Estados centroamericanos. Los hstrumentos de ratificacibn 

seran depositados ante las Gobiernos de los Estados que inte- 

gran el Grupo de Contadora. 

3 a- La presente Acta entrar& en vigor cuando los cinco Estados 

centroamericanos signatarios hayan depositado sus instrumen- 

tos de rstfficacfbn. 

4 .- Las PARTESI l pirttr mi la freha de la firma, se abrtendrh 

de actos en virtud dc fos curlrr se frustren aI objeto y 81 

fin de 18 presente Acta. 

å c” Treinta Cas) dX&s drrpuh de fr f+cha dr firma de Lr prrrrn- 

tr Acta, funclon8rtin provirfon~ksmntc loo mrcrnfrmr a que se 

rcficr* su Parte IX. Las PARTES tomar&3 lar medfd8r nace- 

sarfasr antes dr WI pla.ter l Éfn de eregurar dicho funcfona- 

miento pxovirional~ 
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6. Cualqufsr controvarsia sobre la intarprstacL0n o 

aplicaci6n ds la presenta Acta que no haya podido 

8er resuelta por medio de los mecanismor previstos 

sn su Parte XII deber8 ser smetida a la conrids- 

raoibn de los pr,inPstros de RelacLoner Extsriorar 

de las PARTEi gatea su consideracf6n y drciribn, lcr 

cual requasírd el voto aftrmativo ds toda@ @llar. 

7, En ea80 da rub8irtfr la wmtrsvsrri8, 6e romater& 

l 106 Minfrtros da Rcrlacioncls 2xtsríor66 del Orupo 

de Contadora, quima8 68 r6unisAn a pettcibn do 

ourfquicrrr 66 586 PARTES. 

0. Zar &Unirtror dr Ralrcimtr Extcrrforer de loo Estr- 

do6 que fnt6gPan CI Grupo de Contadora efarcerln 

8us bucnar oficios d fin do que hs PASTES Lntcrrraa- 

da8 qus puedan rrsolvw 1s 8;ltuacfbn oonõrctr fr8f- 

d8 6 mu cxmridrrroibn. Agotaba esta fnstrncrfr, pudsrfn 

rugasbotto ssd%o da ÉofucLén prc$fLca I 3,~ aontm- 

vesdar do confermfdad con el astfculo 13 de la Car- 

tr da la Orprnfraoión dc Irs Nncfon66 Unfbrrr y el 

hrtfoulo 34 de Ir Cartr do 16 Oxg6nDzrofbn da Por E6- 

trdos Ahmrfcsno6. 



9. ta prsrsnte Acta w  admito reserval. 

10. La presento Acta ser8 registrada por las PARTES 

ants el Secretario General de las Naclonas Unidas 

y ante al Secretario General de la Organización de 

lar Estados Asnericanor, de conformidad con 01 ar- 

thufo 102 de la Cazta de Nacfoner Unidas, y el ar- 

tZoulo 2.18 da la Carta de la Organfzaofbn de los 

Estudor Amarfeanou. 

Hecha en Zdfoma sopafíol, en mm38 sjrmplsrer originaleh sn la 

cfudad de r el de dr 1964. 

c ,*, 



ANFXù 

LAS PARTES convienen en las siguientes Definiciones de tt$rmi- 

nos mflitares r 

1 l - Regiãteo: Dato numérico o grafito de efectivos mflita- 

res, paramilitares y de seguridad, asf como de instalaciones 

militares. 

2 e-= Xnventarfo: Relacfbn detallada de armas y equipo mfli- 

tsr de propiedad nacional o extratijera con el mtiimo de espe- 

cfficacfones posibhs. 

3 .- Censo: Dato numérico de persona1 militar o civil extraE 

jero en funciones de asesoría en materia de defensa y/o de se- 

gurfdad. 

4 c- Instalación militar: Establecimiento 0 infraestructura 

que PncZuye aeropuertos, cuarteles, fuertes, CampamntoS, insta 

lacienes aéreas y navales 0 similares bajo jurisdiccidn militar, 

incluyendo su ubiczzZón geográfica. 

5 .- Tabla de organfzacibn y equipo (TOE): Documento que co; 

tiene la misión, organizacián, equipamiento, capacidades 1~ li- 

mitaciones de una llnAdad militar tipo en sus diferentes niveles. 

6 .- Equipo militarx Elementos materiales, individuales y de 

conjunto, de propiedad nacional Q extranjera, que emplea una 

fuerza militar para su vida y operacibn, sin ínelufr a,mamentos. 

'p .- Clasiffcacibn de las amas: 

al Por su nakuralera; 

1. Convencionales. 
2. Qufmicas. 
3. 0fol6gícas. 
4. Radiolbgicas. 



Por 8u alcance: 

1. Corto: Armas individuales y colectivas porta- 
tiles. 

2. Mediano: Armas de apoyo no portátiles (morte- 
ros c obuses y cañones). 

3. Largo: Cohetes y proyectiles dirigidos, los 
que a su vez se dividen en: 

a. Cohetes de corto alcance: su alcance mdxi- 
mo es inferior a veinte (201 kilbmetros. 

b. Cohetes de larqc alcances su alcance es de 
veinte (20) kilbn;etros o mas. 

C. Proyectil dirigido de corto alcance: su al 
cance mbximo es hasta cien (100) kilb- 
metros. 

d. Proyectil dirigido de alcance medio: su a& 
cance estd entre cien (100) kilbmetros 
y menos de quinientos (500) kflbmetros. 

6. Proyectil dirigido de largo alcance: su a& 
cance es de quinientos (500) kilbmetros 
en adelante. 

Por su calibre y su pesar 

1. Lfvfanast ciento veinte (1201 milímetros 0 menores. 

2. Medianas: mas de ciento veinte (1201 mllfmetros 
y mmores da ciento sesenta (160) L 

3. Peradas : m6s de clento sesenta (160) mfllmetros 
y menores de doscientos diez (2101 atfí~ 
metros. 

4. Muy pesadas : mas de doscientos diez (2101 milXme- 
tras e 

Por su trayectoria: 

1. Armas de tiro rasante. 

2. Armas de Uro curvo. 

di,- Morteros 
be- Obuses 
c.- CMiones 
d 
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el POZ su medio de transporte: 

1. A pie 

'.2 . Xipombvil 

4. Remolcados o tractados 

4. Autopropulsadas 

5. Todas las armas pueden ser transportadas por 
carretera, ferrocarril, barco o por aire. 

6. Las que se transportan por aire se clasifican 
eomo sigue: 

a.- Helicoportadas 

b .- Aerotransportadas 

8 l - Caracterxsticas a considerar en los diferentes tipos de 

aviones y helicbpteros, 

Modelo. 
Cantidad. 
Trfpulacibn. 
Fabricacibn. 
Velocidad. 
Capacidad. 
Sistema de prosulsib. 
Axtillado o no. 
Tipo de armamento. 
Radio de accfbn, 
Sistema de naweqacibn. 
Sfstema de comunicaciones, 
Tipo de It\ísibn que cumple. 

9 .- Caractsrfstlcas a cons$dsrar en 3.0s diferentes buques Q 

embarcaciones: 

Tipo de buque 
Astillero año de fabricacien, 
Tonalaps. 
Capacidad de desplazamiento. 
Calado. 
Esrlora. 
Slrtema de propulsfbn. 
Tipo de armamento y sistema de tiro. 

/ TrSpulaciQn. 

f . . . 



lO.- SerWíCiQS: @XjaníSmQS hjfStiCX?S y dXlliniSt~atiVQS de apQy0 

general a las fuerzas militares, p aramilitares y de seguridad. 

ll,- Cantrw de educacibn militar: Instalaciones destinadas a la 

fsnnación, adiestramientu y entrenamienta de militares en sus di- 

ferentes niveles y especialidades. 

xi.- Bnse militar: Espacio terrestre, mar$timo y aéreo que inclu 

ye instalaciones militares, personal y equipo militar baja un mm- 

da militar, La Qefinicibn de base militar extranjera deberd t; 

mar en cuenta los siguientes elementos: 

- Su administracian y control 
- Fuentes de finaaci&Tiento 
- La relacibn porcentual del personal local y extran- 

jero 
- Acuerdos bilaterales 
- Su Pocaliaacidn y ârea geogrdfica 
- EnajenaciQn de parte del territorio o otro Estado 
- Cantidad de efectivos 

13.- XnstaPacianes militares extranjeras: Aquellas que han sido 

construidas con el propbsito de ser utilizadas por unidades ex- 

tranjeras para finas de rnanichrasI adiestrasiento u otros objeti 

vas militares, conforma a convenios o acuerdos bilaterales dichas 

,fnatalncíones podrdn ser de carkter temporal Q permanente, 

14-N Ascaorcs militares extranjeros: Se entiende por asesares mi 

litares y de seguridad a personal militar o civil extranjero que 

dercmpcña funcicmes t&nicas, de adiestr&Tiento o de asesorra en 

lar siguienteo Sreas operativas: tdctíca, lcqXsticn, de estrategia, 

orglnica y dc seguridad en las fuerzas de tierra@ mar y aire o de 

Irguridnd en los Estndos Centroamericanos bajo convenios estable- 

cfdar can uno o varios gobiernos. 

PS.- TrlEico de arnas: Se entinde por tráfico de armas todo ti 

po de transferencia par parte de gobfernae, personas o grupos 



regionales o exerarmgianales de armamentos destinados a gzupw, 

fuerzas irregulares o bandas armadas que’busquen desestabilizar 

8 gobiernos de la regibn. Ello incluye tambih el paso de di- 

cho tráfico por el territoriio de un tercer Estado, con consentk 

mgento .o noe destinado a los grupos mencionados, en c&ro Estado. 

16. Manhbras militares nacionales: Son ejercicfas 0 sfmula- 

crw de combate a de guerra que las tropas raalfzan en tiempo de 

paz para su adiestramiento. Participan las fuerzas armadas del 

país an su propio territorio y pueden incluir unidades de tie- 

rra8 mar y aire, con el Qbjeto de incrementar su capacidad opero 

tiva * 

17. Ae Maniobras militares internacionales: 

Son todas aquellas operaciones realizadas por las fuerzas amadas 

de dos o mas palses en el territorio de uno de ellos 8 en zona in 

tsrnacfonai 6 incluyendo unidades de tierra, mar y airee con el “0 

feto de incrementar su capacidad operativa y desarrollar medidas 

de cwrdfnacfón conjunta. 

18. Loo inventarios clabcrradss en cada Estado, en forma separada 

para cada una de sus futuras LtrmadasI considerando en su contanf- 

do los cfactivos, armamento y municih, equipo e fnstalaefoner de 

las fuerzas que a ccxxtfnuaci6n se citan y de acuerdo con sus pro- 

pías modalidades de organiracibn: 

81 Fuerzas de Septf dad : 

1, Guardias franterizas. 

2. Guardias urbanas y rurah-~s, 

3. Fuerzas mi~ftares asignadas a c?trcas minfttsrfos. 

f ‘.. 



4, Puerza de seguridad pdblica= 

5. Centro de formacf6n y adiestramiento. 

6. Otros l 

bl Fuerzas NavaLes: 

1. Localbzacibn. 

2. Tipo de base. 

3. Nfhero y caracterhticas de la flota naval, 
de armas. 

4. Sistema de defensa. Tipo de armas. 

5. Sistemas de comunicaciones. 

6. Servicios de material de guerra. 

7. Servikicrs de transporte aheo o terrestre. 

8. Servicios de sanidad. 

0, Servicios de mantenimiento. 

10. Servicios de intendencia. 

ll* Reclutamiento y tiempo de servicio. 

12. Centro de adfeetramiento y formacibn. 

13. cxros. 

CI Fuerzas AGrcas : 

1. b2calimaciõn. 

2. Caprrctdad de las pistas. 

3. NQmsro; y csractarZstfca5 Ae la flota abraa. 
de mmu. 

4. Slstsma de defensa. Tipo da atmas. 

5. Sistema déa corwnicaclbn e 

45. Servleios da material de guerra, 

Tig.?Q 

TlPQ 



7. Servicios de sanidad 

6. Servicios de transpsrte terrestre. 

9. Centros de adiestramiento y Pormacibin. 

lil. Servicios de mantenimiento. 

l&. Serivicios de intendencia. 

12. Reclutamiento y tiempo de servicio. 

13, Otras, 

d) Fuerza de Ejército: 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6, 

7. 

6. 

9. 

10. 

ll. 

12. 

13. 

14. 

15. 

16, 

17. 

16. 

Snfanterfa. 

XnfanterTa motorizada, 

Jnfantería aerotransportada. 

Caballerfa. 

UtillerSa. 

Blindados. 

Transmisiones. 

Ingenieros. 

Tropas especiales. 

Tropas de reconocimiento. 

Servícfos de sanidad, 

Servicios ae transporta 

Servicios der material de guerra. 

Servfcior da mantenimiento. 

Serví@íos da intan 

FolfcLa mílitar. 

Centro de adtwtramiento y EsrmaciGn. 

Deber& incluirse en este documento fnfoamacfbn 
pgeclsa sobre sistema de incorporacibn, recluta- 
miento y tiempo de servicioI 
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-19. otras. 

0) Fuerzas paramilitares. 

f) Requerimiento de informacibn para aeropuertos: Campos de 

avfacibn existentes: 

1. Ubicacian detallada y categoda. 

i. Cocalizacibn de instalaciones. 

3. Dimensiones de las pistas de despegue, carreteo 

y de mantenimiento. 

4. Nedfos: Edificios, instalaciones de mantenimien 

to, abastecimiento de combustible, ayuda de na- 

vegacibn, sistemas de comunicaclbn. 

B) Requerimiento de informaci6n para terminales y puertos: 

1. Ubicacih y caracterfsticas generales. 

2. Canales de entrada y acceso. 

3. Rompeolas. 

4. Capacidad de la terminal. 

h) Partonal: Desde el punto de vista de personal, se requiere el. 

dato num0rico de efectivos en servicio actiwF en la reservac 

en las fuerzas de seguridad y organizaciones paramflftares; 

Isfmfsmoc cl dato que corresponda a asesores debe Lnclufr nd- 

EWF0, calidad migratoria, especialidad, nacionalidad y tiempo 

dc permanencia en el pafs, y conveníos o contratos segFrrn el CE 

so* 



de profundidad, minas terrestres y marStfmas, espoletas, gra- 

nadas para morteros y obuses, etc. 

j) En Pas instalaciones militares nacionales y extranjeras, in- 

cluir hospitales y puestos de socorro militares, bases nava- 

Aea, aeropuertos y pistas de aterrizaje. 



H¿CTOCOM ADñCIONAL AL ACTA DE CClNTADCXiA PARA LA PAZ Y 

LOS PLENIPOTENCXARXOS infrascritas c provlstss de plenos poderes 

de sus respectivos gobiernos: 

CONVENCIDW de que es preciso contar con. La efectiva colabora- 

cf&n de la comunidad internacianal para asegurar la plena vigen- 

cia, eficacia y viabilidad del Acta de Contadora para la Paz y 

Cooperacih en Centroam&ríca, adoptada por los pazses de dicha 

tegíbn, 

acordado lo siguiente: 

Abstenerse de actos en virtud de los cuales se frustren el 

objeto y el fin del Acta, 

Cooperar can los Estados centroamericanos en los t6rmfnos 

en que estos se los soliciten de corniln acuerdo,, para la 

ccmsecucibn del objeto y fin del Acta, 

Frestar todo su apoyo a la Comisión de Veriffcacibn y Con- 

trol en Materfa da Seguridad en el cu.mplfRfento de BUS fuc 

cfon+ c Cuando ad 10 rrsquieran kas PARTES. 

El psssente Frotomlo srtarb abierto a la ffsma de todos 

Us Estadcrs que desean contribuir a 1s paz y a la coopera- 

oidn en CentrmmBrfcac Dicha firma se efectusrb ante cual- 

gufera de los gobiernos depositaríos del Acta. 
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6. El pressnta Protocolo serd depositado ante los go~lfemos 

ds la Estados qua integran el Grupo de Cantadora. 

7. El presente pkwtocoPo no admite reservas. 

8. El presente Protocolo ser8 registrado en lc Secretaría Ge- 

neral de las Naciones Usaidas, de conformidad can el artí- 

aulo 102 de la Carta de la Organizacibn. 

Escho en fdioma espaso en cuatro ejemplares originales EIR la 

ciudad de ? el de de 1984. 

Por el Cobfarno de Mâxfco 


